Wo Riesen Sind

Lyrics: Gary McGath, Copyright 2000
Music: Kathy Mar, “When Giants Walked”

C
Sie sagten, “Bitte, schreib ein Lied,
D

Ein Liedchen in der Deutschen Sprache.
C

Es ist wirklich nicht so schwer,”
D

Und ich weine oder lache.
G Bm

Denn alte Riesen stehen wie ein’ Feste Burg vor mir,
Cc G D

Die groBBen Komponisten sehe ich hier!

C
Sie sagten, “Bitte, schreib ein Lied,”
D

Und nun sie schweigen still, wie Méause.
C

Ich komme jetzt zum Sangerfest,
D

Und dann wen sehe ich? Tannhauser!
G Bm

Wo denn finde ich den Mut? Wenn dieses Lied aus ist,
C G D

Ich hoffe daf3 das Publikum vergif3t!

D
Oh, Filker, wie ist es so schwer,
G

Zu schreiben hier ein deutsches Lied!

XVie lgerlnnn man eine Strophe machen,
Wen% man Schuberts Schatten sieht?
Ich dgnke ém Mozart und Brahms,
Und éittreD\:vnie ein Kind

Wo Riesen sind.

Translation:

They said, “Please write a song,



A little song in the German language.

It really isn’t so hard,”

And I cry or laugh.

For old giants stand like a mighty fortress before me,
The great composers, I see them here!

They said, “Please write a song,”

And now they fall silent like mice.

I come to the song festival,

And whom do I see? Tannhéuser!

Then where can [ find the courage? When this song is over,
I hope the audience forgets!

Oh, filkers, how hard it is

To write a German song here!
How can I create a verse,
When I see Schubert’s shadow?
I think of Mozart and Brahms,
And tremble like a child

Where giants are.



